
РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2024/2204 НА КОМИСИЯТА 

от 29 август 2024 година

за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 относно някои спешни мерки във връзка с 
инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни в Гърция 

(нотифицирано под номер С(2024) 6221) 

(само текстът на гръцки език е автентичен) 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 9 март 2016 г. за заразните болести по 
животните и за изменение и отмяна на определени актове в областта на здравеопазването на животните (Законодателство за 
здравеопазването на животните) (1), и по-специално член 259, параграф 1 от него,

като има предвид, че:

(1) Инфекцията с вируса на чумата по дребните преживни животни е инфекциозна болест по козите и овцете, която може 
да окаже сериозно въздействие върху съответната популация от животни и върху рентабилността на 
животновъдството и да причини смущения в движенията на пратки с тези животни и с продукти от тях в рамките на 
Съюза и за износ към трети държави.

(2) При поява на огнище на инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни при кози или овце съществува 
сериозен риск от разпространение на болестта към други животновъдни обекти за кози или овце.

(3) С Делегиран регламент (ЕС) 2020/687 на Комисията (2) бяха допълнени правилата за контрол на болестите от 
списъка, посочени в член 9, параграф 1, букви а), б) и в) от Регламент (ЕС) 2016/429 и определени като болести от 
категории A, B и C в Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 на Комисията (3). По-специално в членове 21 и 22 от 
Делегиран регламент (ЕС) 2020/687 се предвиждат определянето на ограничителна зона при поява на огнище на 
болест от категория А, включително инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни, както и 
прилагането на определени мерки в нея. Наред с това в член 21, параграф 1 от посочения делегиран регламент се 
предвижда, че ограничителната зона включва защитна зона, надзорна зона и ако е необходимо, допълнителни 
ограничителни зони около или в непосредствена близост до защитните и надзорните зони.

(4) Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 на Комисията (4) беше прието на основание Регламент (ЕС) 2016/429 и в него 
се определят някои спешни мерки във връзка с инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни в 
Гърция. По-конкретно в Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 се предвижда, че защитните и надзорните зони и 
допълнителната ограничителна зона, които трябва да бъдат определени от посочената държава членка в съответствие 
с Делегиран регламент (ЕС) 2020/687 вследствие на огнища на тази болест, трябва да включват най-малко областите, 
посочени в приложението към същото решение за изпълнение.

Официален вестник 
на Европейския съюз 
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Серия L 
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(1) ОВ L 84, 31.3.2016 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Делегиран регламент (ЕС) 2020/687 на Комисията от 17 декември 2019 г. за допълнение на Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския 

парламент и на Съвета по отношение на правила за профилактика и контрол на някои болести от списъка (ОВ L 174, 3.6.2020 г., 
стр. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 на Комисията от 3 декември 2018 г. за прилагането на някои правила за профилактика и 
контрол на болести за категориите болести от списъка и за установяване на списък на животинските видове или групите животински 
видове, които носят значителен риск от разпространение на болестите от списъка (ОВ L 308, 4.12.2018 г., стр. 21, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 на Комисията от 30 юли 2024 г. относно някои спешни мерки във връзка с инфекция с вируса 
на чумата по дребните преживни животни в Гърция и за отмяна на Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2014 (ОВ L, 2024/2132, 
31.7.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2132/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2132/oj


(5) След приемането на Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 Гърция уведоми Комисията за появата на допълнителни 
огнища на инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни в животновъдни обекти, в които се 
отглеждат овце и кози, в регионалните единици Лариса, Западна Атика, Коринтия, Родопи, Илия, Ираклио, Трикала, 
Драма и Кардица. Вследствие на това областите, посочени в приложението към Решение за изпълнение 
(ЕС) 2024/2132 като защитни, надзорни и допълнителни ограничителни зони в Гърция, бяха допълнително 
изменени, като последното изменение беше въведено с Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2168 на Комисията (5).

(6) След датата на приемане на Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2168 Гърция уведоми Комисията за шест 
допълнителни огнища на инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни в животновъдни обекти, в 
които се отглеждат овце и кози — четири в регионална единица Лариса, едно в регионална единица Коринтия и 
едно в регионална единица Илия, като всички те са разположени в рамките на защитни, надзорни и допълнителни 
ограничителни зони, вече определени в резултат на предишни огнища в същите области.

(7) Поради това областите, посочени в приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 като защитни, 
надзорни и допълнителни ограничителни зони в Гърция, следва да бъдат допълнително адаптирани в пространствен 
и времеви аспект, за да се предотврати по-нататъшното разпространение на болестта в Гърция и в останалата част от 
Съюза, а датите на регионализация — да се адаптират. Съответно е необходимо списъкът на ограничителните зони, 
установен в приложението към посоченото решение за изпълнение, да се измени.

(8) Размерът на ограничителните зоните и срокът на действие на мерките, които трябва да се прилагат в защитните и 
надзорните зони и в допълнителната ограничителна зона, следва да се основават на критериите, установени в 
член 64, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2016/429, и на правилата, определени в Делегиран регламент (ЕС) 2020/687, 
включително на епизоотичната обстановка по отношение на инфекцията с вируса на чумата по дребните преживни 
животни в засегнатите от тази болест области и цялостната епизоотична обстановка по отношение на инфекцията с 
вируса на чумата по дребните преживни животни в съответната държава членка, както и равнището на риска от 
по-нататъшно разпространение на тази болест. При определянето на срока на действие на мерките следва също така 
да се вземат предвид международните стандарти, като например Здравният кодекс за сухоземните животни на 
Световната организация по здравеопазване на животните (СОЗЖ). В настоящата епизоотична обстановка съществува 
висок риск от по-нататъшно разпространение на болестта поради факта, че за тези нови огнища се съобщава повече 
от две—три седмици след потвърждаването на първите огнища в същите регионални единици — факт, който 
показва, че болестта е циркулирала от известно време.

(9) Поради сериозността и неотложността на епизоотичната обстановка и с цел незабавно да се ограничи 
разпространението на болестта е необходимо да се гарантира, че не се извършва движение на животни от защитните 
и надзорните зони и от допълнителната ограничителна зона към местоназначения извън външния периметър на 
допълнителната ограничителна зона, както и да се изключат възможните дерогации от забраната за движение на 
животни от ограничителните зони, предвидени в Делегиран регламент (ЕС) 2020/687, за определен период от време, 
за да се предотврати разпространението на болестта на далечни разстояния.

(10) Предвид неотложния характер на епизоотичната обстановка в Съюза по отношение на разпространението на 
инфекцията с вируса на чумата по дребните преживни животни и необходимостта да се предотврати 
разпространението на болестта от засегнатите животновъдни обекти в Гърция към други части на същата държава 
членка или към други държави членки е целесъобразно измененията, които трябва да бъдат въведени в Решение за 
изпълнение (ЕС) 2024/2132 с настоящото решение, да започнат да се прилагат възможно най-скоро.

(11) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съответствие със становището на Постоянния комитет по 
растенията, животните, храните и фуражите,
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(5) Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2168 на Комисията от 19 август 2024 г. за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 
относно някои спешни мерки във връзка с инфекция с вируса на чумата по дребните преживни животни в Гърция (ОВ L, 2024/2168, 
20.8.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2168/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2168/oj


ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Изменения на Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132

Приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 2024/2132 се заменя с текста в приложението към настоящото решение.

Член 2

Адресат

Адресат на настоящото решение е Република Гърция.

Съставено в Брюксел на 29 август 2024 година.

За Комисията
Stella KYRIAKIDES
Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

А. Защитни и надзорни зони, определени около потвърдените огнища

Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Регионална единица Трикала
GR-PPR-2024-00001
GR-PPR-2024-00002
GR-PPR-2024-00003
GR-PPR-2024-00004
GR-PPR-2024-00006
GR-PPR-2024-00007
GR-PPR-2024-00015
GR-PPR-2024-00047

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Trikala, contained 
within a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 
30, ETRS89 coordinates Lat. 39.74240, Long. 21.5816 
(2024/1), Lat. 39.74582, Long. 21.58346 (2024/2), Lat. 
39.738997, Long. 21.58565 (2024/3), Lat. 39.73900 
Long. 21.58565 (2024/4), Lat.39.74907, 
Long.21.58515 (2024/6), Lat. 39.73803, 
Long.21.58583 (2024/7), Lat.39.61299, Long.21.94638 
(2024/15), Lat. 39.73134, Long. 21.60611326 
(2024/47)

1.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Trikala, contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centred on 
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 39.74240, Long. 
21.5816 (2024/1), Lat. 39.74582, Long. 21.58346 
(2024/2), Lat. 39.738997, Long. 21.58565 (2024/3), Lat. 
39.73900 Long. 21.58565 (2024/4), Lat.39.74907, 
Long.21.58515 (2024/6), Lat. 39.73803, 
Long.21.58583 (2024/7), Lat.39.61299, Long.21.94638 
(2024/15), Lat. 39.73134, Long. 21.60611326 
(2024/47), excluding the areas contained in the protec
tion zone

10.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Trikala, contained 
within a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 
30, ETRS89 coordinates Lat. 39.74240, Long. 21.5816 
(2024/1), Lat. 39.74582, Long. 21.58346 (2024/2), Lat. 
39.738997, Long. 21.58565 (2024/3), Lat. 39.73900 
Long. 21.58565 (2024/4), Lat.39.74907, 
Long.21.58515 (2024/6), Lat. 39.73803, 
Long.21.58583 (2024/7), Lat.39.61299, Long.21.94638 
(2024/15), Lat. 39.73134, Long. 21.60611326 
(2024/47)

2.9.2024 г. — 10.9.2024 
г.

BG OB L, 30.8.2024 г. 
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Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Регионална единица Лариса
GR-PPR-2024-00005
GR-PPR-2024-00008
GR-PPR-2024-00009
GR-PPR-2024-00010
GR-PPR-2024-00011
GR-PPR-2024-00012
GR-PPR-2024-00013
GR-PPR-2024-00014
GR-PPR-2024-00016
GR-PPR-2024-00018
GR-PPR-2024-00019
GR-PPR-2024-00020
GR-PPR-2024-00021
GR-PPR-2024-00022
GR-PPR-2024-00024
GR-PPR-2024-00025
GR-PPR-2024-00039
GR-PPR-2024-00043
GR-PPR-2024-00048
GR-PPR-2024-00049
GR-PPR-2024-00050
GR-PPR-2024-00051
GR-PPR-2024-00052

Защитна зона:
Those parts of the regional units of Larisa and Trikala, 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, cen
tred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 39.80302, 
Long.22.09358 (2024/5), Lat.39.79371, Long.22.09587 
(2024/8), Lat.39.78486, Long.22.09857(2024/9), 
Lat.39.78106, Long.22.09151 (2024/10), Lat.39.78088, 
Long.22.09469 (2024/11), Lat.39.72800, 
Long.22.14268 (2024/12), Lat.39.71114, 
Long.22.56483 (2024/13), Lat.39.71725, 
Long.22.55791(2024/14), Lat.39.75311, 
Long.22.53438 (2024/16), Lat.39.73416, Long. 
22.39829 (2024/18), Lat.39.70568, Long. 22.54803 
(2024/19), Lat.39.72117, Long. 22.55795 (2024/20), 
Lat.39.71224, Long. 22.55537 (2024/21), Lat.39.72519, 
Long. 22.55152 (2024/22), Lat.39.71893611, Long. 
22.55735556 (2024/24), Lat.39.71858331, Long. 
22.55214023 (2024/25), Lat.39.68830556, Long. 
22.54872222 (2024/39), Lat.39.77855287, Long. 
22.09637457 (2024/43), Lat.39.79906389, Long. 
22.09781667 (2024/48), Lat.39.723063, Long. 
22.56726 (2024/49), Lat.39.715987, Long. 22.544177 
(2024/50), Lat.39.77315833, Long. 22.56333889 
(2024/51), Lat.39.77315833, Long. 22.56333889 
(2024/52)

13.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional units of Larisa and Trikala, 
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, 
centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 39.80302, 
Long.22.09358 (2024/5), Lat.39.79371, Long 22.09587 
(2024/8), Lat.39.78486, Long.22.09857(2024/9), 
Lat.39.78106, Long. 22.09151 (2024/10), Lat.39.78088, 
Long.22.09469 (2024/11), Lat.39.72800, 
Long.22.14268 (2024/12), Lat.39.71114, 
Long.22.56483 (2024/13), Lat.39.71725, 
Long.22.55791(2024/14), Lat 39.75311, 
Long.22.53438 (2024/16), Lat. 39.73416 Long. 
22.39829 (2024/18), Lat 39.70568, Long. 22.54803 
(2024/19), Lat 39.72117, Long. 22.55795 (2024/20), Lat 
39.71224, Long. 22.55537 (2024/21), Lat 39.72519, 
Long. 22.55152 (2024/22), Lat 39.71893611, Long. 
22.55735556 (2024/24), Lat 39.71858331, Long. 
22.55214023 (2024/25), Lat 39.68830556, Long. 
22.54872222 (2024/39), Lat 39.77855287, Long. 
22.09637457 (2024/43), Lat 39.79906389, Long. 
22.09781667 (2024/48), Lat 39.723063, Long. 
22.56726 (2024/49), Lat 39.715987, Long. 22.544177 
(2024/50), Lat 39.77315833, Long. 22.56333889 
(2024/51), Lat 39.77315833, Long. 22.56333889 
(2024/52),
excluding the areas contained in the protection zone

22.9.2024 г.
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Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Надзорна зона:
Those parts of the regional units of Larisa and Trikala, 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, cen
tred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 39.80302, 
Long.22.09358 (2024/5), Lat.39.79371, Long 22.09587 
(2024/8), Lat.39.78486, Long.22.09857(2024/9), 
Lat.39.78106, Long. 22.09151 (2024/10), Lat.39.78088, 
Long.22.09469 (2024/11), Lat.39.72800, 
Long.22.14268 (2024/12), Lat.39.71114, 
Long.22.56483 (2024/13), Lat.39.71725, 
Long.22.55791(2024/14), Lat 39.75311, 
Long.22.53438 (2024/16), Lat. 39.73416 Long. 
22.39829 (2024/18), Lat 39.70568, Long. 22.54803 
(2024/19), Lat 39.72117, Long. 22.55795 (2024/20), Lat 
39.71224, Long. 22.55537 (2024/21), Lat 39.72519, 
Long. 22.55152 (2024/22), Lat 39.71893611, Long. 
22.55735556 (2024/24), Lat 39.71858331, Long. 
22.55214023 (2024/25), Lat 39.68830556, Long. 
22.54872222 (2024/39), Lat 39.77855287, Long. 
22.09637457 (2024/43) Lat 39.79906389, Long. 
22.09781667 (2024/48), Lat 39.723063, Long. 
22.56726 (2024/49), Lat 39.715987, Long. 22.544177 
(2024/50), Lat 39.77315833, Long. 22.56333889 
(2024/51), Lat 39.77315833, Long. 22.56333889 
(2024/52) 

14.9.2024 - 22.9.2024

Регионална единица Коринтия
GR-PPR-2024-00017
GR-PPR-2024-00026
GR-PPR-2024-00030
GR-PPR-2024-00036
GR-PPR-2024-00037
GR-PPR-2024-00038
GR-PPR-2024-00040
GR-PPR-2024-00041
GR-PPR-2024-00042
GR-PPR-2024-00053

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Corinthia, contained 
within a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 
30, ETRS89 coordinates Lat. 37.90655, Long. 22.32409 
(2024/17), Lat. 37.90738197, Long. 22.32509902 
(2024/26), Lat. 37.90916879, Long. 22.32662611 
(2024/30), Lat. 37.90743928, Long. 22.3292836 
(2024/36), Lat. 37.90524584, Long. 22.32466505 
(2024/37), Lat. 37.90346352, Long. 22.32520695 
(2024/38), Lat. 37.84748286, Long. 22.4120991 
(2024/40), Lat. 37.84859, Long. 22.41390 (2024/41), 
Lat. 37.8460599, Long. 22.40909057 (2024/42), Lat. 
37.91329163, Long. 22.32857931 (2024/53)

12.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Corinthia, contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centred on 
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 37.90655, Long. 
22.32409 (2024/17), Lat. 37.90738197, Long. 
22.32509902 (2024/26), Lat. 37.90916879, Long. 
22.32662611 (2024/30), Lat. 37.90743928, Long. 
22.3292836 (2024/36), Lat. 37.90524584, Long. 
22.32466505 (2024/37), Lat. 37.90346352, Long. 
22.32520695 (2024/38), Lat. 37.84748286, Long. 
22.4120991 (2024/40), Lat. 37.84859, Long. 22.41390 
(2024/41), Lat. 37.8460599, Long. 22.40909057 
(2024/42), Lat. 37.91329163, Long. 22.32857931 
(2024/53), excluding the areas contained in the protec
tion zone

21.9.2024 г.

BG OB L, 30.8.2024 г. 

6/13 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2204/oj



Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of 
Corinthia, contained within a circle of a radius of 3 kilo
metres, centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 
37.90655, Long. 22.32409 (2024/17), Lat. 
37.90738197, Long. 22.32509902 (2024/26), Lat. 
37.90916879, Long. 22.32662611 (2024/30), Lat. 
37.90743928, Long. 22.3292836 (2024/36), Lat. 
37.90524584, Long. 22.32466505 (2024/37), Lat. 
37.90346352, Long. 22.32520695 (2024/38), Lat. 
37.84748286, Long. 22.4120991 (2024/40), Lat. 
37.84859, Long. 22.41390 (2024/41), Lat. 37.8460599, 
Long. 22.40909057 (2024/42), Lat. 37.91329163, Long. 
22.32857931 (2024/53)

13.9.2024 г. — 
21.9.2024 г.

Регионална единица Западна 
Атика
GR-PPR-2024-00023

Защитна зона:
Those parts of the regional units of West Attica and 
Boeotia, contained within a circle of a radius of 3 kilo
metres, centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 
38.111862, Long. 23.54668 (2024/23)

28.8.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of West Attica and Boeo
tia, contained within a circle of a radius of 10 kilometres, 
centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 38.111862, 
Long. 23.54668 (2024/23) excluding the areas contained 
in the protection zone

6.9.2024 г.

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of West 
Attica and Boeotia, contained within a circle of a radius of 
3 kilometres, centred on UTM 30, ETRS89 coordinates 
Lat. 38.111862, Long. 23.54668 (2024/23)

29.8.2024 г. — 
6.9.2024 г.

Регионална единица 
Етолоакарнания
GR-PPR-2024-00031
GR-PPR-2024-00045
GR-PPR-2024-00046

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Aetolia-Acarnania, 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, cen
tred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 38.87143056, 
Long. 20.90533611 (2024/31) Lat. 38.50446, Long. 
21.14739722 (2024/45), Lat. 38.59527778, Long. 
21.37666667 (2024/46)

1.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Aetolia-Acarnania, 
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, 
centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 
38.87143056, Long. 20.90533611 (2024/31) Lat. 
38.50446, Long. 21.14739722 (2024/45), Lat. 
38.59527778, Long. 21.37666667 (2024/46), excluding 
the areas contained in the protection zone

10.9.2024 г.

OB L, 30.8.2024 г. BG 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2204/oj 7/13



Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of Aetolia- 
Acarnania, contained within a circle of a radius of 3 kilo
metres, centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 
38.87143056, Long. 20.90533611 (2024/31) Lat. 
38.50446, Long. 21.14739722 (2024/45), Lat. 
38.59527778, Long. 21.37666667 (2024/46)

2.9.2024 г. — 
10.9.2024 г.

Регионална единица Драма
GR-PPR-2024-00035

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Drama contained wit
hin a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 30, 
ETRS89 coordinates Lat. 41.03121667, Long. 
24.17715278 (2024/35)

28.8.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional units of Drama, Kavala and 
Serres, contained within a circle of a radius of 10 kilo
metres, centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 
41.03121667, Long. 24.17715278 (2024/35), excluding 
the areas contained in the protection zone

6.9.2024 г.

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of Drama, 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, cen
tred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 41.03121667, 
Long. 24.17715278 (2024/35)

29.8.2024 г. — 
6.9.2024 г.

Регионална единица Илия
GR-PPR-2024-00033
GR-PPR-2024-00034
GR-PPR-2024-00054

Защитна зона:
Those parts of the regional units of Ilia and Arcadia, con
tained within a circle of a radius of 3 kilometres, centred 
on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 37.854873, Long. 
21.229961 (2024/33), Lat. 37.704207, Long. 
21.774086 (2024/34),Lat. 37.85390172, Long. 
21.23147573 (2024/54)

13.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Ilia and Arcadia, con
tained within a circle of a radius of 10 kilometres, centred 
on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 37.854873, Long. 
21.229961 (2024/33), Lat. 37.704207, Long. 
21.774086 (2024/34) , Lat. 37.85390172, Long. 
21.23147573 (2024/54), excluding the areas contained 
in the protection zone

22.9.2024 г.

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of Ilia and 
Arcadia, contained within a circle of a radius of 3 kilo
metres, centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 
37.854873, Long. 21.229961 (2024/33), Lat. 
37.704207, Long. 21.774086 (2024/34), Lat. 
37.85390172, Long. 21.23147573 (2024/54)

14.9.2024 г. — 
22.9.2024 г.

BG OB L, 30.8.2024 г. 

8/13 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2204/oj



Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Регионална единица Ираклио
GR-PPR-2024-00027
GR-PPR-2024-00028

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Iraklio, contained wit
hin a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 30, 
ETRS89 coordinates Lat. 34.978053, Long. 25.126796 
(2024/27), Lat. 34.995229, Long. 25.18261 (2024/28)

26.8.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Iraklio, contained wit
hin a circle of a radius of 10 kilometres, centred on UTM 
30, ETRS89 coordinates Lat. 34.978053, Long. 
25.126796 (2024/27), Lat. 34.995229, Long. 25.18261 
(2024/28) excluding the areas contained in the protection 
zone

4.9.2024 г.

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of Iraklio, 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, cen
tred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 34.978053, 
Long. 25.126796 (2024/27), Lat. 34.995229, Long. 
25.18261 (2024/28)

27.8.2024 г. — 
4.9.2024 г.

Регионална единица Кардица
GR-PPR-2024-00032

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Karditsa, contained 
within a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 
30, ETRS89 coordinates Lat. 39.36265, Long. 21.97359 
(2024/32)

27.8.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Karditsa, contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centred on 
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 39.36265, Long. 
21.97359 (2024/32) excluding the areas contained in the 
protection zone

5.9.2024 г.

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of Kar
ditsa, contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 39.36265, 
Long. 21.97359 (2024/329

28.8.2024 г. — 
5.9.2024 г.

Регионална единица Родопи
GR-PPR-2024-00029
GR-PPR-2024-00044

Защитна зона:
Those parts of the regional unit of Rodopi, contained 
within a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 
30, ETRS89 coordinates Lat. 41.14330077, Long. 
25.30596084 (2024/29), Lat. 41.14492222, Long. 
25.30926 (2024/44)

1.9.2024 г.

Надзорна зона:
Those parts of the regional unit of Rodopi, contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centred on 
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 41.14330077, Long. 
25.30596084 (2024/29), Lat. 41.14492222, Long. 
25.30926 (2024/44), excluding the areas contained in the 
protection zone

10.9.2024 г.

OB L, 30.8.2024 г. BG 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2204/oj 9/13



Регионална единица и референтен номер 
по ADIS на огнището

Области, определени като защитни и надзорни зони — част от 
ограничителната зона в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Надзорна зона: Those parts of the regional unit of Rodopi, 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, cen
tred on UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 41.14330077, 
Long. 25.30596084 (2024/29), Lat. 41.14492222, Long. 
25.30926 (2024/44)

2.9.2024 г. — 
10.9.2024 г.

Б. Допълнителни ограничителни зони

Регион Области, включени в допълнителната ограничителна зона, 
определена в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Регион Тесалия

The following regional units:

— Trikala

— Larisa

— Karditsa
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

22.9.2024 г.

The following regional units:

— Trikala

— Larisa

— Karditsa

23.9.2024 г. — 
22.10.2024 г.

Регион Западна Македония The regional unit of Grevena 10.10.2024 г.

Регион Атика

— The following regional units:

— West Athens

— West Attica

— Piraeus

— In the regional unit of East Attica, the following 
municipalities

— Acharnes

— Oropos
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

6.9.2024 г.

— The following regional units:

— West Athens

— West Attica

— Piraeus

— In the regional unit of East Attica, the following 
municipalities:

— Acharnes

— Oropos

7.9.2024 г. — 
6.10.2024 г.

BG OB L, 30.8.2024 г. 

10/13 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2204/oj



Регион Области, включени в допълнителната ограничителна зона, 
определена в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

Регион Централна Гърция

In the regional unit of Boeotia, the municipality of Tana
gra, excluding the areas included in any protection or 
surveillance zone.

6.9.2024 г.

In the regional unit of Boeotia, the municipality of Tana
gra.

7.9.2024 г. — 
6.10.2024 г.

Регион Пелопонес

— In the regional unit of Corinthia, the following 
municipalities:

— Sikyona

— Xylokastro-Evrostina

— Velo-Vocha

— Nemea

— In the regional unit of Arcadia, the municipal unit of 
Levidi and the municipality of Gortynia

— In the regional unit of Argolis, the municipal unit of 
Alea

excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

21.9.2024 г.

— In the regional unit of Corinthia, the following 
municipalities:

— Sikyona

— Xylokastro-Evrostina

— Velo-Vocha

— Nemea

— In the regional unit of Arcadia, the municipal unit of 
Levidi and the municipality of Gortynia

— In the regional unit of Argolis, the municipal unit of 
Alea

22.9.2024 г. — 
21.10.2024 г.

Регион Западна Гърция

In the regional unit of Achaea the following municipal 
units:

— Aigeira

— Akrata

— Kleitoria
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

21.9.2024 г.

In the regional unit of Achaea the following municipal 
units:

— Aigeira

— Akrata

— Kleitoria

22.9.2024 г. — 
21.10.2024 г.

OB L, 30.8.2024 г. BG 
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Регион Области, включени в допълнителната ограничителна зона, 
определена в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

The regional unit of Aetolia-Acarnania excluding the areas 
included in any protection or surveillance zone. 10.9.2024 г.

The regional unit of Aetolia-Acarnania 11.9.2024 г. — 
10.10.2024 г.

The regional unit of Ilia excluding the areas included in 
any protection or surveillance zone. 22.9.2024 г.

The regional unit of Ilia 23.9.2024 г. — 
22.10.2024 г.

Регион Крит The regional unit of Iraklio excluding the areas included in 
any protection or surveillance zone. 4.9.2024 г.

The regional unit of Iraklio 5.9.2024 г. — 
4.10.2024 г.

Регион Източна Македония и 
Тракия

In the regional unit of Rodopi the following municipalities 
:

— Iasmos

— Komotini
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

10.9.2024 г.

In the regional unit of Rodopi the following municipalities 
:

— Iasmos

— Komotini

11.9.2024 г. — 
10.10.2024 г.

In the regional unit of Drama:

— The municipalities of Doxato and Prosotsani

— The municipal units of Drama and Nikiforos
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

6.9.2024 г.

In the regional unit of Drama:

— The municipalities of Doxato and Prosotsani

— The municipal units of Drama and Nikiforos

7.9.2024 г. — 
6.10.2024 г.

In the regional unit of Serres the municipal units of:

— Alistrati

— Rodolivous

— Kormista
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

6.9.2024 г.

BG OB L, 30.8.2024 г. 
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Регион Области, включени в допълнителната ограничителна зона, 
определена в Гърция съгласно член 1

Дата, до която се прилагат 
мерките

In the regional unit of Serres the municipal units of:

— Alistrati

— Rodolivous

— Kormista

7.9.2024 г. — 
6.10.2024 г.

In the regional unit of Kavala the municipal units of :

— Filippoi

— Eleftheroupoli

— Piereon

— Paggaio
excluding the areas included in any protection or surveil
lance zone.

6.9.2024 г.

In the regional unit of Kavala the municipal units of :

— Filippoi

— Eleftheroupoli

— Piereon

— Paggaio

7.9.2024 г. — 
6.10.2024 г.

OB L, 30.8.2024 г. BG 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2204/oj 13/13
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